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Prva
kapitola

Som Spiodn, spdc, Spicel, clovek dvoch tvdri. Azda teda
nie je prekvapivé, Zze som zdroven clovek dvoch mysli.
Nie, nie som Ziaden ¢udesny mutant z komiksu ¢i hororu,
aj ked viaceri sa tak ku mne spravali. Jednoducho som
schopny vnimat akukolvek vec z dvoch uhlov pohladu.
Obcas sa utesujem myslienkou, Ze je to mdj dar, a hoci
nie je prave dominantny, je to mozno jediny talent, kto-
rym disponujem. Inokedy, ked premyslam nad tym, ze
nedokazem pozerat na svet iba z jednej strany, kladiem
si otazku, ¢i by som to vobec mal nazyvat talentom. Na-
pokon, talent je cosi, ¢o pouzivate vy, nie, Co pouziva vas.
Musim priznat, Ze talent, ktory neovladate, ale on ovlada
vas, je skor hrozba. LenZe v mesiaci, ked sa za¢ina moja
spoved, som este svoj pohlad na svet vnimal skor ako dar
nez ako nebezpecenstvo - a nebezpecenstvo sprvu ¢asto
pOsobi prave takto.
Mesiac, o ktorom hovorim, bol april, ten najkrutej-
1 mesiac. Bol to mesiac, ked dlhotrvajtica vojna stratila
silu pokracovat, ako to uz s vojnami byva. Ten mesiac
pre Iud v naSom skromnom kute sveta znamenal vSet-
ko, a pre vacsinu ludi v ostatnom svete neznamenal nic.
Ten mesiac znamenal koniec vojny a zaciatok... nuz, slovo
»mier” asi nie je na mieste, vsakze, mdj drahy Velitel? V ten
mesiac som za murmi vily, kde som stravil poslednych
pat rokov, ¢akal na svoj koniec. Na muroch okolo vily sa



blystali ¢repiny hnedého skla a zdobil ich hrdzavy ostnaty
drot. Vo vile som mal vlastnu izbu, tak ako mam vlastnu
izbu vo vasom tabore, Velitel. Isteze, presnejsi ndzov mo-
jej miestnosti je ,izolacna cela“ a namiesto chyznej, ktora
mi kaZzdy den upratovala, ku mne posielate dozorcu s det-
skou tvdrou, ktory neupratuje nikdy. No nestazujem sa.
Nevyhnutnym predpokladom na napisanie tejto spovede
je sukromie, nie Cistota.

V noci som mal v Generalovej vile dostatok sikromia,
cez den sa mi ho vsak nedostdvalo. Ako jediny z Genera-
lovych dostojnikov som Zil v jeho dome, bol som jediny
stary mlddenec medzi jeho ludmi a jeho najspolahlive;jsi
poradca. Réno, predtym, ako som ho autom odviezol do
nedalekej kanceldrie, sme sa spolu naranajkovali. Sedeli
sme oproti sebe na kraji teakového jedalenského stola,
zatial ¢o jeho manZzelka na opa¢nom konci dohliadala na
kvarteto slusne vychovanych deti. Mali osemnast, Sest-
nast, Strnast a dvanast rokov, piata stolicka vyhradena pre
dcéru studujiucu v Amerike zostavala volna. Mozno nie
vsetci sa obavali konca, General vsak zjavne ano. Ten-
to Stihly, bezchybne posobiaci muz a veteran nejedného
tazenia patril k ITudom, ktori si svoje pocetné medaily
pravom zasluZzili. Projektily a Srapnely ho pripravili o tri
prsty, na rukdch mu ich zostalo devit a na nohdch osem,
ale o stave jeho I'avej nohy vedela len rodina a najblizsi
dovernici. Malokedy sa mu niec¢o nepodarilo, azda s vy-
nimkou popijania burgundského vina v spolo¢nosti pria-
telov, ktori by dokdzali odolat nutkaniu dat si do vina lad.
Bol to pozitkdr a krestan, v tomto poradi, muz oddany
viere v gastrondmiu a Boha, svoje deti a manzelku, Fran-
cuzov a Americanov. Bol presvedceny, Ze ndm ponukaju
ovela lepsie ucenie nez ti druhi cudzinci, ktori zhypnoti-
zovali naSich bratov zo Severu a aj viacerych z Juhu: Karl
Marx, Vladimir Ilji¢ Lenin a predseda Mao. Niezeby od
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nich precital co len riadok! Ako jeho poradca a spravo-
dajsky podddstojnik som mal prave ja za ulohu poskytnut

mu stru¢né poznamky k obsahu, povedzme, Manifestu ko-
munistickej strany alebo Maovej Cervenej knizky. Jeho tilo-
hou bolo najst si prilezitost, aby demonstroval znalosti

nepriatel'skych myslienok, pricom medzi najoblubenejsie

patrila Leninova otdzka, ktoru parafrazoval v kazdej pri-
hodnej chvili: Pani, tisil spoloc¢nost a razne klopal hanka-
mi po stole, Co robit? Hovorit Generalovi, Ze autorom tejto

otazky a rovnomenného romdnu je v skutoénosti Nikolaj

Cernysevskij, by bolo tiplne zbytoéné. Kto si dnes pamita

nejakého Cernysevského? Podstatny bol Lenin, muz ¢inu,
ktory sa otdzky ujal a privlastnil si ju.

Prave v tom ponurom aprili, Celiac otdzke Co robit?,
General, ktory k ¢inu nikdy nemal daleko, uz nedokdzal
konat. MuZa oddaného viere vo vlastnu civiliza¢nu tlohu
a presvedceného o spravnosti amerického sposobu Zivota
napokon nahlodal ¢ervik pochybnosti. Nahle zacal trpiet
nespavostou a bludil po svojej vile, zelenkavou pokozkou
pripominal pacienta nakazeného maldriou. Odkedy nds
severny front pred niekolkymi tyzdfiami v marci skolabo-
val, objavoval sa vo dverdch do mojej pracovne vo vile a tl-
mocil mi najnovsie, bez vynimky smutné spravy. Veril by
si tomu? spytoval sa ma ndstojcivo, na ¢o som mu odpove-
dal bud Nie, pane!, alebo NeuveriteIné!. Nechcelo sa ndm
verit, Ze malebné mestecko Ban Me Thuot, moje rodisko
vo Vysocine, za¢iatkom marca dobyl nepriatel. Nechcelo
sa nam verit, Ze nas prezident Thieu, jeho meno sa Ziada-
lo skor vyplut ako vyslovit, nasim sildm brdniacim Vy-
soc¢inu vydal nevysvetlitelny rozkaz na ustup. Nechcelo
sa nam verit, Ze padli Da Nang aj Nha Trang, ani tomu, Ze
nasi vojaci palili do chrbta civilistom, ktori sa ako zmys-
lov zbaveni snazili utiect na ¢Inoch a barkach, az sa pocet
obeti ratal na tisice. V sukromi svojej pracovne som tieto
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spravy odfotil, vedel som, ze potesia Mana, mojho sty¢-
ného dostojnika. Pravda, potesili aj mna, pretoze svedcili

o nevyhnutnom upadku reZimu, no aj tak som sa nevedel

ubranit Iutosti nad osudom tych ubohych l'udi. Z politic-
kého pohladu asi nebolo spravne, aby som ich [utoval, len-
Ze ak by eSte Zila moja matka, bola by jednou z nich. Bola

to chudobna Zena, ja som bol jej chudobné dieta a chu-
ddkov sa nikto nepyta, ¢i chcu vojnu. Tych nebordkov sa

nikto nespytoval ani na to, ¢i chcu zomriet od sméadu, ale-
bo pre nedostatocnu ochranu pred morom, ani na to, ¢i si

Zelaju, aby ich olupili a zndsilnili ich vlastni vojaci. Ak by
tie tisicky ludi este Zili, vzpierali by sa uverit, ako zomreli,
tak ako sa ndm nechcelo verit, Ze Americania - na$i pria-
telia, nasi dobrodinci, nasi ochrancovia - odmietli nasu

Ziadost o dalsie peniaze. Ved ¢o by sme s tymi peniazmi

robili? Nakupili by sme municiu, palivo a suciastky do

zbrani, lietadiel a tankov, ktoré nam ti isti Americania

davali zadarmo. Ich zvratenost spocivala v tom, Ze nam

vnutili ihly, ale uz nam odmietali poskytnut fet. (Ni¢ na

svete, Somral si General popod nos, nie je také drahé ako

to, ¢o vam nukaju zadarmo.)

Ked sme s Generalom dojedli a dodebatovali, zapalil
som mu cigaretu. Civel do prazdna a zabudol faj¢it, takze
cigareta Lucky Strike pomaly zhorela az k jeho prstom.
Uprostred aprila, ked ho z uvah vytrhol hortici konéek
cigarety a z ust mu vyslo slovo, ktoré vyslovit nemal, Pani
umlcala roztopasné deti a povedala, Ak budes este dlho
vyckavat, uz sa odtialto nedostaneme. Mal by si Clauda
okamzite poziadat o lietadlo. General sa tvdril, Ze Paniu
nepocuje. Mala mozog ako kalkulacka, chrbticu vojenské-
ho instruktora a napriek piatim pérodom telo panny. To
vSetko bolo skryté v zovniajsku, pri ktorom maliarski maj-
stri siahali po najvyraznejsich farbach a najvelkorysejsich
tahoch Stetcom. Slovom, predstavovala ideal vietnamskej
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Zeny. General bol za toto Stastie nekonecne vdacny a za-
roven ho desilo. Prezrel si popaleny prst, zdvihol ku mne
oci a povedal, Myslim, Ze je ¢as poziadat Clauda o lietadlo.
A7 ked sa opit zameral na zraneny prst, odvratil som zrak
k Panej, ktora iba nadvihla obocie. Dobry ndpad, pane,
povedal som.

S nasim najdoveryhodnejsim americkym priatelom
sme mali taky blizky vztah, Ze sa mi raz zdoveril, Ze je
z jednej Sestndstiny ¢ernoch. Aha, prikyvol som, rovna-
ko ako on ovplyvneny bourbonom z Tennessee, tym sa
vysvetluje, pre¢o mds Cierne vlasy, si tak pekne opaleny
a vies tancovat ¢acu ako jeden z nds. Beethoven, pozna-
menal, mal tiezZ hexadecimalny povod. V tom pripade,
odvetil som na to, je jasné, preco ti tak ide spev Happy
Birthday. Poznali sme sa vyse dvadsat rokov, od chvile,
ked ma v patdesiatom Stvrtom zbadal v uteceneckom ¢Ine
a spozoroval moje nadanie. Bol som vtedy predcasne vy-
spely devitrocny chlapec, ktory sa od amerického misi-
onara stihol naucit obstojne po anglicky. Claude v tom
Case pracoval pod krytim zamestnanca agentury na po-
moc utecencom. Teraz mal pracoviu na velvyslanectve
USA a oficidlne sa zameriaval na podporu turistiky vo
vojnou postihnutej krajine. Ako si iste viete predstavit,
tato uloha od neho vyzadovala kazdu kvapku usilia, ktoru
dokazal vyzmykat z vreckovky nasiaknutej prislovec¢nou
americkou nepoddajnostou. V skuto¢nosti Claude praco-
val pre CIA a v nasej krajine posobil este v ¢asoch, ked
bola sucastou francuzskej kolonidlnej rise. V ¢asoch, ked
namiesto CIA existovala OSS a Ho Ci Min sa na Ame-
ri¢anov obrdtil o pomoc v boji s Francuzmi. V deklara-
cii nezdvislosti nasej krajiny dokonca citoval americkych
otcov-zakladatelov. ZI1é jazyky o Strykovi Ho trusili, ze
hovori oboma kutikmi ust zdroven, Claude bol vSak pre-
svedcCeny, Ze vidi oba naraz. Z pracovne som zatelefonoval
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Claudovi a po anglicky som mu ozndmil, Ze General stratil
vSetku nddej. Claudova vietnamcéina bola mizerna a fran-
cuzstina este horsia, ale po anglicky vedel skvele. Zdoraz-
nujem to len preto, Ze sa to nedalo povedat o vSetkych
jeho krajanoch.

Je po vsetkom, povedal som, a az ked som to oznamil
Claudovi, zdalo sa mi to definitivne. Obdval som sa, ¢i
nezacne protestovat, ze americké bombardéry zaplnia ob-
lohu, pripadne, Ze nds pridu zachranit ich vojenské lode,
ale Claude nesklamal. Uvidim, ¢o je v mojej moci, odve-
til a v pozadi som pocul Sum hlasov. Predstavoval som si
rozruch na velvyslanectve, prehriate dalekopisné stroje,
urgentné depese putujuce medzi Saigonom a Washingto-
nom, prepracovany persondl a tazivé dusno porazky, ktoré
nerozohnala ani klimatizdcia. Napriek vypatym emdciam
si Claude zachovaval chladnd hlavu. Zil tu uz tak dlho, Ze
sa ani v tropickom vlhku takmer nepotil. Sice by sa k vam
vedel v tme nebadane prikradnut, no v nasej krajine nik-
dy nemohol byt celkom neviditelny. Hoci intelektudl, bol
to kazdym colom American, svalnaty chlap, veslar s ne-
prehliadnutelnymi bicepsmi. Zatial ¢o nasi akademici su
zvycajne bledi, kratkozraki muzi chatrnej telesnej kon-
Strukcie, Claude meral skoro meter devitdesiat, mal orli
zrak a udrziaval sa v dokonalej kondicii. Kazdé rano so
svojim domorodym pomocnikom na chrbte urobil dvesto
klI'ukov. Vo volnom ¢ase vela ¢ital, kedykolvek sa zastavil
v Generalovej vile, pod pazuchou si niesol nejaka kni-
hu. Ked o niekol'ko dni prisiel na navstevu, mal so sebou
brozovany vytlacok Azijského komunizmu a orientdlneho
spbsobu destrukcie Richarda Hedda.

Kniha bola uré¢ena mne, General dostal flasu Jacka Da-
nielsa - keby som mohol, vybral by som si tento daréek
aj ja. Napriek tomu som si dokladne prezrel obalku ozdo-
benu takymi nadSenymi citatmi, az ¢loveku pripominali
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vyskot nadsenych tinedZeriek. Akurdt, Ze autormi chva-
lospevov boli dvaja ministri obrany, senator, ktory v na-
Sej krajine dva tyzdne zbieral fakty, a zndmy televizny
hlasatel, ktory knihu vychvaloval slovami Mojzisa v po-
dani Charltona Hestona. Dévod tychto nadSenych chva-
lospevov sa skryval v podtitule, znel Ako pochopit a porazit
marxisticki hrozbu v Azii. Ked Claude podotkol, Ze vSetci

teraz ¢itaju tuto prirucku, povedal som, Ze si ju precitam

tiez. General sa venoval flasi a na diskusie o knihach ¢i

nezavazné klebetenie nemal najmensiu chut, uréite nie vo

chvili, ked hlavné mesto obkolesovalo osemnast nepria-
tel'skych divizii. Chcel diskutovat o lietadle, nac¢o Claude

v dlani pokruZil pohdrom s whisky a povedal, Ze sa mu

podarilo zohnat len ¢ierny, neregistrovany let strojom

C-130. KedZe General predtym, nez sa stal Séfom tajnej

policie, sluzil v letectve, dobre vedel, Ze do toho lietadla

sa zmesti devitdesiatdva vysadkarov s vystrojom. Ako

vzapiti vysvetlil Claudovi, problém spocival v tom, Ze len

jeho sirsia rodina ma pétdesiatosem clenov. Pravda, nemal

rad vSetkych pribuznych, vlastne viacerymi opovrhoval,
ale jeho Pani by mu nikdy neodpustila, keby nezachranili

celé svoje okolie.

A ¢o moji Iudia, Claude? spytal sa General svojou stro-
jenou, formdlnou angli¢tinou. Co bude s nimi? General aj
Claude sa zadivali na mna. Pokusil som sa tvdrit statoc-
ne. Sice som medzi Generdlovymi Iludmi nemal najvys-
Siu hodnost, ale ako jeho poradca s najlepsim prehladom
v americkej kulture som sa zucastnioval na vsetkych pora-
ddch Generdla s Ameri¢anmi. Viaceri moji krajania hovo-
rili po anglicky rovnako plynule ako ja, hoci zviésa s pocu-
telnym prizvukom. Na rozdiel odo mna vSak takmer nikto
z nich nedokazal diskutovat o bejzbale, ohovarat Jane Fon-
dovu ¢i vyzdvihovat, v ¢om Rolling Stones vynikaju nad
Beatles. Ak by ma American poc¢uval so zavretymi o¢ami,
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myslel by si, Ze som jeden z nich. Napriklad ked som s nie-
kym telefonoval, beZzne ma omylom povazovali za Ameri-
¢ana, a pri osobnom stretnuti druhu stranu bez vynimky
vyviedol z miery mdj zjav, takze som musel vysvetlovat,
kde som sa naucil tak skvele po anglicky. V tejto agrar-
nej krajine sluziacej ako zakladna zaujmov USA Ameri-
¢ania ocakdvali, Ze budem ako miliény ostatnych, ktori
bud hovorili s prizvukom, lamanou angli¢tinou alebo vo-
bec. VZdy som s chutou ni¢il ich o¢akdvania a pisanym
¢i hovorenym slovom demonstroval svoje majstrovstvo
v ich jazyku. Mal som $irsi slovnik a lepSiu gramatiku ako
priemerne vzdelany American. S rovnakou lahkostou som
zvladal vysoky aj nizky styl, a preto som Claudovi bez
problémov rozumel, ked velvyslanca charakterizoval ako
»zmrda“, ;nedorobka", ,ritopicha“, ktory zanovito odmietal
akceptovat, ze mesto kazdu chvilu kapituluje. Ako nam
Claude vysvetlil, oficidlna evakudcia sa nebude konat, pre-
toze americké sily v dohladnom case o ustupe neuvazuju.

General zvysoval hlas len vynimocne, ale tentoraz to
urobil. Neoficidlne nas hadZzete cez palubu, krical. Diiom
anocou z letiska odlietaju lietadla. Kazdy, kto pracuje pre
Americanov, ziada o vycestovacie povolenie. Chodia si po
ne na vase velvyslanectvo. Evakuovali ste svoje Zeny. Eva-
kuovali ste deti a siroty. Ako je mozné, Ze jedini I'udia, ¢o
nevedia, ze Americania sa stahuju, su prave Americania?
Claude mal tol'ko chochmesu, Ze sa ¢ervenal, ked vysvet-
loval, Ze oznamenie o evakudcii by spdsobilo mohutné ne-
pokoje a hnev by sa mohol obratit aj na Americanov, ktori
zostali. Presne to sa stalo v Danangu a Nha Trangu, ked
sa Americania rozhodli ratovat si zivoty utekom. Obyva-
telia sa postavili jeden proti druhému. Napriek tomuto
precedensu vsak v Saigone pretrvaval ¢udny pokoj. Vac-
Sina obcanov sa spravala ako v rozvratenom manzelstve -
kym ten druhy nahlas neprizna pravdu o cudzolozstve,
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boli ochotni predstierat, Ze sa ni¢ nedeje. V tomto pri-
pade pravda znamenala, Ze v takej ¢i onakej podobe pre
Americanov pracovalo najmenej milion I'udi, od lestenia
topanok cez prevadzkovanie armddy podla amerického
vzoru az po poskytovanie ordlneho sexu za cenu, za aku
sa v Statoch predaval hamburger. Velka ¢ast z nich bola
presvedcend, Ze ak zvitazia komunisti - comu odmietali
uverit -, ¢aka ich vézenie ¢i Sibenica a panny zasa nutené
sobdse s barbarmi. A preco by tomu neverili? Ved prave
tieto klebety CIA umyselne Sirila.

Cize... spustil Generdl, lenze Claude mu okamzite sko-
¢il do reci. Mate stastie, Ze sa vam uslo lietadlo, a mali
by ste za to byt vdacny. General nemal vo zvyku prosit
o laskavosti. Dopil whisky, pockal, kym ju do seba obrati
aj Claude, a rozlucil sa s nim, priCom mu ani na okamih
neprestal hladiet do o¢i. General mi raz povedal, Ze Ame-
ri¢ania sa 'udom radi pozeraju do o¢i, hlavne ked ich pre-
tahuju zozadu. Claude na situaciu nazeral inak. Ked sme
sa lucili, povedal mi, Ze inym generalom sa uslo miesto len
pre najblizsiu rodinu. Ani Boh a Noe nemohli zachranit
vSetkych. No, v kazdom pripade vSetkych nezachranili.

Naozaj ich nemohli zachranit? Co by na to povedal moj
otec? Bol sice katolicky knaz, ale nikdy som toho tibohé-
ho muza v sutane nepocul kazat o Noemovi. Pravda, na
omsu som zabludil iba ak v myslienkach. Lenze bez ohla-
du na to, ¢o Boh a Noe mohli alebo nemohli urobit, keby
Generalovi [udia dostali tu moznost, chceli by zachranit
aspon stovku svojich pokrvnych pribuznych a neobme-
dzené mnozstvo dalSich, ktori by si za uplatok vybavili
potvrdenie o pribuzenskom vztahu. Pribuzenstvo je vo
Vietname komplikovand, oSemetnd zdleZitost, a hoci ako
dieta ostrakizovanej matky som obcas po rodine tuzil,
tentoraz to tak nebolo.
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Este v ten den rezignoval prezident. Predpokladal som,
Ze diktator jeho typu opustil krajinu uz pred niekolkymi
tyzdnami, a pri zostavovani zoznamu osob, ktoré mali byt
evakuované, som nanho prili§ nemyslel. General bol do-
kladny muz, dbal na detaily a bol zvyknuty prijimat rych-
le a naro¢né rozhodnutia, ale tuto ulohu zveril mne. Mal
plné ruky prace vyplyvajucej z jeho funkcie: ¢ital ranné
zvodky z vysluchov, absolvoval porady generalneho stabu,
telefonoval s dovernikmi, s ktorymi sa radil, ako udrzat
mesto a zdroven byt pripraveny kedykolvek ho opustit -
bolo to balansovanie na ostri noza, ako keby ste mali rie-
§it rovnicu, ked pocuvate svoju najobliibenejsiu pesnicku.
Prirovnanie s hudbou mi napadlo, pretoze pri praci som
vo svojej izbe do hlbokej noci pocuval z tranzistora vy-
sielanie amerického rozhlasu. Pri pesnic¢kach od Tempta-
tions, Janis Joplinovej ¢i Marvina Gaya sa mi zvycajne aj
zlé veci zdali znesitelné a dobré sa stavali uzasnymi, ten-
toraz to vSak neplatilo. Vzdy, ked som perom preciarkol
meno, mal som pocit, akoby som nad niekym vyriekol
aZ po Generala, sa pred troma rokmi nachadzali na zo-
zname, ktory si jeho majitelka napchala do ust, ked sme
jej vylamovali dvere. Varovanie, ktoré som poslal Manovi,
sa k nej nedostalo vcas. Ked ju premohli policajti a pritisli
ju k podlahe, nemal som ini moznost, musel som komu-
nistickej agentke siahnut do ust a vybrat z nich slinami
premoceny zoznam. Pokrkvany papier dokazoval, Ze sle-
dovani prislusnici juhovietnamskej tajnej policie, sami
navyknuti sledovat, sme prave my. Dokonca aj ked som sa
s nou ocitol osamote, nemohol som riskovat svoje krytie
a prezradit jej, Ze som na jej strane. Vedel som, aky bude
jej osud. Vo vypocuvacich celdch tajnej policie prehovoril
kazdy a prezradila by ma aj proti svojej voli. Bola odo mna
mladsia, mala vSak dost rozumu, aby jej bolo jasné, ¢o ju
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¢aka. Na kratky okamih som v jej oc¢iach uvidel pravdu,
a pravda bola takd, Ze mnou opovrhovala ako agentom
utlacovatel'ského rezimu, za ktorého ma povazovala. Nato
sa spamadtala a uvedomila si, aka ulohu musi hrat. Prosim,
pani! kricala. Som nevinna! Prisaham!

Aj po troch rokoch bola tato komunisticka agentka sta-
le v cele. Jej spis na stole mi pripominal, Ze som pri jej za-
chrane zlyhal. Je to aj moja vina, vravel mi Man. AZ pride
deni oslobodenia, sam jej odomknem celu. Ked ju uvaznili,
mala dvadsatdva rokov a v spise bola jej fotografia zo za-
tykania a dalsia, ktord ju zachytdvala o niekol'ko mesiacov
neskor. O¢i jej pohasli, vlasy sa preriedili. Nase cely boli
hotové stroje ¢asu, vazni v nich starli ovela rychlejsie ako
okolity svet. Obcasny pohlad na jej tvar mi pomohol pri
ulohe vybrat zopar Stastlivcov, ¢o sa zachrania, a odsudit
mnohych dalsich, vratane niekolkych, ktorych som mal
rad. Pracoval som na tom niekol'ko dni, neustdle som pre-
pisoval zoznam, zatial ¢o nepriatelia zlikvidovali obran-
cov pri Xuan Locu a za hranicami Cerveni Kméri dobyli
Phnom Penh. Nas prezident potajme odletel do Taiwanu.
Na letisko ho viezol Claude, ktorému neuniklo, Ze v pre-
zidentovej nezvycajne tazkej batozine cinka ¢osi kovové,
zrejme iSlo o nemalu cast Statnych zlatych rezerv. Zmienil
sa o tom na druhy deni rano, ked mi telefonicky oznamil,
Ze naSe lietadlo odlieta o dva dni. Podvecer som dokoncil
zoznam a vysvetlil Generalovi, Ze som sa rozhodol postu-
povat demokraticky a reprezentativne, takze som vybral
spravodajského dostojnika s najvyssou sarzou, dalsieho,
ktorého vsetci povazovali za najéestnejsieho, treti sa na
zoznam dostal, lebo jeho spolo¢nost som mal najradse;j,
a tak dalej. General prijal moje dovody aj z nich vyplyva-
juce dosledky, Ze na zoznam sa nedostali mnohi prislusni-
ci tajnej policie s dokladnymi znalostami o jej fungovani,
ktori pre fiu urobili mnoZstvo $pinavej prace. Celkovo som
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